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Patrz na nich, moja duszo; oni sa straszliwi!
Podobni manekinom, smiechu warci, brzydcy,
O sylwetkach dziwacznych niczym lunatycy,
Miotaja gatki z orbit ruchem rozpaczliwym.

Ich oczy, boskiej iskry dawno pozbawione,

Wciaz sie wznoszg ku niebu, rzektbys: wypatruja
Czego$ w dal; bo oni nigdy nie kieruja

Ku brukowi swej gtowy mysla obciazonej.

Tak przechodza przez ciemnos¢, te siostre milczenia;
Mrok i cisza bez granic. O miasto z kamienia!
Ty wokot nas sie Smiejesz, tanczysz, ryczysz, spiewasz,

| az do zatracenia za rozkosza gonisz;
Spojrz, ja sie takze czotgam! Nedzniejszy niz oni,
Pytam: Czego czekaja ci slepcy od Nieba?
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Zatézmy sie, ze nie bytoby nikogo, kto staratby sie o to, aby Ciebie-zagadke
rozwiaza¢, jaka odczuwatbys z tego tytutu rados¢, jaka odniostbys korzys$c?
Dla Twojego dobra, dia Twojego ratunku - nie znam bowiem poza Toba innego
takiego stanu duszy, ktéry z peinym uzasadnieniem mozna by okreslic
mianem ,,straconego” - zaniechaj szalonej ucieczki, tej niszczycielskiej
pasji, ktora w Tobie szaleje, albowiem to wiasnie stanowi istote Twoich
zamierzen - Ty chcesz wszystko zniszczy¢; chcesz w sobie zaspokoic gtod
pozwalajac mu strawic cate istnienie.

- _ Seren Kierkegaard, ,Albo - albo”, przetl. K. Toeplitz, Warszawa 1982.
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Ciebie konczy sie fiaskiem i tym wiasnie tylko
iom, by Cie przenikneli i by przez to utrudnili Ci
polega na utrzymaniu tego przebrania ito Cisie

ystklch, ]estes
'z innymi | &mﬂ
zawdzieczasz tym wias om. (...) Sam ]el: niczym
zagadkowa, na ktorej czolew ‘ apléalbo albo.
Czyz nie wiesz, ze w koncu nadchodzi péinoc, kiedy kazdy musi odkryc swoje
prawdziwe oblicze, czy sadzisz, ze z zycia da sie tylko szydzi¢ i drwi¢, czy
sadzisz, ze krotko przed poétnoca bedziesz sie mégt ulotni¢, aby uniknac
koniecznosci zrzucenia maski? Czyzby nie napawato Cie to lekiem?
Widziatem w swoim zyciu ludzi, ktorzy oszukiwali innych tak d{go i
w konicu nie byli w stanie ukaza¢ swego prawdziwego oblicza; wig
ludzi, ktorzy tak dtugo bawili sie w chowanego, dopoki obted nie o
ust i wtedy w najbardziej obrzydliwy sposéb wyjawiali swoje najs
mysli, ktore przedtem dumnie skrywali przed innymi. Czy umiesz wyobrazi
sobie co$ straszniejszego od takiego zakonczenia, w ktérym Twoja is
rozpadtaby sie przybierajac roznorakie postacie, przez co zaginetoby to,
najswietsze w czlowieku: tajniki duszy i scalajaca moc osobowosci?
Zaprawde, nie igraj z tym, co jest nie tylko powazne, ale rowniez budzi groze.
W kazdym cztowieku jest co$§, co mu w pewnym stopniu przeszkadza stac sie
przejrzystym dla samego siebie; a moze sie to zdarzyé¢ w znacznym stopniu,
gdyz kazdy moze by¢ uwiktany w takie warunki zyciowe, na ktére nie ma
wplywu tak, ze prawie nie jest w stanie ujawni¢ swoich mysli; ale kto nie
moze wyjawi¢ swoich mysli, nie moze sam siebie pokocha¢, a kto nie moze
kocha¢, ten jest istota najnieszczesliwsza ze wszystkich. (...)

Kazda proba zdemaskowal
zyjesz, ze przeszkadzasz |
zycie. Cata Twoja dziatalng
udaje, gdyz Twoja maska
niczym, a jesteS w §




(...) Mozna byto dostrzec rozwijajaca sie w zachodnich spoteczenstwach,
rownoczesnie zreszta z kapitalizmem, cata serie procedur, technik stuzacych
do narzucania obowiazku, nadzorowania, kontrolowania zachowania
jednostek, ich ruchéw, sposobow dziatania, rozmieszczenia, miejsca pobytu,
zdolnosci, jednakze podstawowa funkcja tych mechanizméw nie byt zakaz.
Oczywiscie zakazywaty one i karaty, zasadniczym wszak celem tych form
wiadzy - i tym, co przyczyniato sie do ich skutecznosci i trwatosci - byto
zobowiagzywac jednostki do zwielokrotniania ich skutecznosci, ich sit, ich
zdolnosci, krotko mowiac, wszystkiego tego, co pozwalato uzywaé ich
w aparacie produkcyjnym spoteczenstwa: przygotowac jednostki, umiescic¢
tam, gdzie sa potrzebne, ksztattowa¢ w nich taka, czy inng zdolnosé;(...)
Mamy zatem produkcje jednostek, produkcje zdolnosci jednostek,
produktywnos$¢ jednostek; wszystko to zostato uzyskane dzieki
mechanizmom wiadzy, w ktérych istniaty zakazy, lecz istnialy po prostu
tytutem narzedzi. To, co zasadnicze w catej tej dyscyplinaryzacji jednostek,
nie miato wymiaru negatywnego. Mozecie mowic¢ i ocenia¢, ze byio to

katastrofalne, mozecie siega¢ po jakie tylko chcecie okrﬁlema moralne

i polityczne, ale ja pragne powiedzie¢, ze mechamzm
na zakazie, ale przecuwm.e, na produl«:Ji inter {

Michel Fouqm :
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Idea ,,panoptikum” to zinternalizowane, czyli przyswojone przez ludzi,
uznane za ich wtasne ,,oko wiadzy”. Powoduje ono okreslony typ reakcji.
Ludzie zachowuja sig tak, jak gdyby byli zawsze przez wtadze nadzorowani;
prowadzi to do pozadanych zachowan i tozsamosci. Kto zostat umieszczony
w polu widzenia i wie o tym, przejmie na swe konto ograniczenia narzucone
przez wtadze. Zdaniem Foucaulta osoby nadzorujace zachowanie
podopiecznych (wiezniéw, uczniéw, pacjentéw) sa w stosunku do ich
podlegtosci wolne, nie sa jednak wolne w stosunku do centralnego nadzorcy,
wtasciciela, ktory z kolei moze obserwowac ich prace. Istotnym elementem
»panoptikum” jest nierébwny dostep do wiedzy: osoba nie wiedzac czy jest
w danym momencie obserwowana, zachowuje sie tak, jakby byta
obserwowana przez caty czas; nadzor, wizualna kontrola i wiedza stanowia
podstawe relacji wtadzy. Kto zrywa z idea ,,panoptikum”, kto niszczy w sobie
»wewnetrznego straznika” niszczy spoteczny porzadek, tamigc ustalone
zasady moralne i wiezi miedzyludzkie. Zostaje wykluczony ze wspolinoty.

. T. Komendant,

Michel Foucault, ,,»
Warszawa 1998,
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Wraca krew pogariska! Duch jest blisko: dlaczego nie wspomaga
mnie Chrystus darzac moja dusze szlachectwem i wolnoscia?
Niestety, Ewangelia przemineta! Ewangelia. Ewangelia.

Zachtannie wyczekuje Boga.

Pochodze z nizszej rasy od nieskoniczonych czasow.

Znajduje sie na plazy bretoniskiej. Niech zaswieca wieczorne miasta.
Moj dzien sie wypetnit: opuszczam Europe. Morski wiatr wyprazy
moje ptuca; wygarbuja mi skore egzotyczne klimaty. (...)

Powrdce z zelaznymi mieéniami, ogorzaty, z wsciektym okiem:
sadzac po mojej masce, zalicza mnie do mocnej rasy. Bede miat
ztoto, bede gnusny i brutalny. Kobiety troszcza sie o tych kalekich
dzikuséw wracajacych z goracych krajow. Wdam sie w polityczne
rozgrywki. Bede zbawiony.

Teraz jestem przeklety i ojczyzna budzi we mnie odraze.
Nieprzytomny sen pijanego na piaszczystym brzegu, oto

conajlepsze.
*RRk

A gdyby potepienie byto wieczne! Cztowiek, ktory chce sie

okaleczy¢, jest potepiony, nieprawdaz? Sadze, ze znajduje sie
w piekle, wiec jestem w nim. To dopetnienie sie katechizmu: jestem
niewolnikiem swojego chrztu. Rodzice, sprowadziliscie
nieszczescie na mnie i na siebie. Biedne niewiniatko! - Piekio jest
bezsilne wobec pogan. - To ciagle jeszcze zycie! Po6zniej rozkosze
potepienia stana sie gtebsze. Zbrodni, szybko, niech stocze sie
w nicos¢, skazany przez ludzkie prawo.
Milcz, alez milcz!... Tutaj wyrzut to hanba: Szatan mowiacy
o niegodziwym ogniu i moim straszliwie niedorzecznym gniewie.
- Dosyc!... Podszeptywanych mi btedow, magii, fatszywych zapachow,
prostackich melodii. - | pomysie¢, ze posiaditem prawde,
Ze rozpoznaje sprawiedliwo$é: mam zdrowy i pewny sad, moge
zdobyc¢ sie na doskonatosé...

Arthur Rimbaud, ,Sezon w piekle”, przet. A. Miedzyrzecki, Krakéw 1993.



Marie Koltés

amaturg francuski. Urodzit sie w 1948
tz, gdzie uczeszczat do szkoty
onej przez jezuitow. Uczyt sie m.in.
\ej retoryki, czytat Julesa Verne'a,
ugo i Shakespeare'a. Jednak jego

ni.
8 wyjechat do Nowego Jorku. Tam
zZwigzane ze S$wiatem Kkultury,
iska gejowskie. Po obejrzeniu ,Medei”
serii Jorge Lavellego, postanowit pisac
patru.
1970 roku przeniost sie do Strasburga
poczat wspotprace z tamtejszym Teatrem
owym. W 1971 napisat i wyrezyserowat
e pierwsze sztuki: ,La Marche” (oparta na
ni nad piesniami”), ,Le procs ivre”
bazujaca na ,Zbrodni i karze”
Jostojewskiego).
973 odbyt podréz do Zwigzku Radzieckiego.
Poznat wowczas proze i dramat rosyjski, czytat
¢ ‘tak;;ie dzieta MarksaiLenina.
Narkotyki i pisarska atrofia spowodowaty
' ',u pisarza gleboka depresje, ktora przyczynita
' sie do podjecia proby samobodjczej w 1975
‘roku.
W 1977 powstat jego pierwszy, zauwazony
i doceniony, dramat ,Sallinger”. Sztuka byta
prezentowana podczas Festiwalu
w Awinionie.
W latach 1977-1979 Koltés podrozowat po
Nikaragui, Gwatemali, Meksyku, Mali
i Wybrzezu Kosci Stoniowej. Odkryt utwory
Josepha Conrada, Hermana Melville‘a
i rozpoczat prace nad ,Walka czarnucha
z psami”. Po powrocie do Paryza spotkat
Patrice’a Chéreau. Inscenizacje Chéreau
przyniosty Koltésowi miedzynarodowe
uznanie.
W 1988 Koltés ukonczyt dramat “Roberto
Zucco”,ktérego prapremiera w rezyserii
Petera Steina odbyta sie w Berlinie w 1990,
a rok poézniej wystawit ja Bruno Boéglin
w paryskiej Comédie Frangaise.
W 1983 roku Koltés zaczat chorowac na AIDS.
Nie zaniechat jednak egzotycznych podrozy.
W 1984 wyjechat do Senegalu, a w 1989
jeszcze raz do Gwatemali. Stan zdrowia
pogarszat sie. Koltés zmart w Paryzu, w wieku

41 lat.

Giovanny Castellanos

Urodzony w Kolumbii, absolwent Wydziatu
Rezyserii krakowskiej PWST. Asystent
Krystiana Lupy, Mikotaja Grabowskiego
oraz Andrzeja Wajdy. Autor spektakli
i performance’6w wystawianych w Kolumbii,
Stanach Zjednoczonych, Hiszpanii
i Niemczech. W Polsce wyrezyserowat min.:
“Na petnym morzu” Stawomira Mrozka,
“Posprzatane” Sary Ruhl, “O mitosci i innych
demonach” Gabriela Garcii Marqueza.
Blisko zwiazany z Fundacja Narodowego
Starego Teatru w Krakowie oraz krakowskim
Stowarzyszeniem Teatralnym taznia.
Cztonek Centrum Artystow Niezaleznych
(Minneapolis) oraz wspotzatozyciel Teatro
Experimental Latinoamericana (Minessota).
Od roku 2006 zwigzat sie z olsztynskim
teatrem, obejmujac funkcje kierownika
artystycznego Sceny Margines. W Teatrze
Jaracza zrealizowat dotychczas cztery
przedstawienia: “Petle” Marka Htaski, “Podréoz
do wnetrza pokoju” Michata Walczaka,
“Ich czworo” Gabrieli Zapolskiej i “Wszystko o
kobietach” Miro Gavrana.

Wojciech Stefaniak

Scenograf; ukonczyt z wyréznieniem Wydziat
Wzornictwa Przemystowego warszawskiej
Akademii Sztuk Pieknych i zwyciezyt
w Konkursie im. Z. Czermanskiego na najlepszy
dyplom tej uczelni. Byt stypendysta
Ministerstwa Kultury i Sztuki. Od kilku lat
zajmuje sie przede wszystkim scenografia
teatralng i telewizyjna, cho¢ interesuje go
réwniez sztuka sakralna i uzytkowa. Na swoim
koncie ma scenograficzne realizacje w Kaliszu,
Poznaniu, Rzeszowie, Olsztynie, Warszawie,
Gdyni, Toruniu, a takze w Operze Baltyckiej
w Gdansku. Wspolpracuje z warszawskim
Teatrem Kwadrat. W olsztynskim Jaraczu
projektowat scenografie do sztuk: “W matym
dworku” Witkacego, “Kopciuszek” wg braci
Grimm, “Czarna komedia” Petera Shaffera,
“0 co biega?” Philipa Kinga oraz “Ich czworo”
Gabrieli Zapolskiej.
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